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Ozet

Tiirkiye’de internet kullanimi her gecen giin artmaktadir. Internetin
en yaygm kullanim alanlarindan biri de iletisimdir. Iletisimde internetin
kullanimi “internet soylesi dili”ni dogurmustur. Cok elestirilen bu yeni dil
kullanim alaninin bir¢ok yontiyle incelenmesi gerekir. Bu ¢alismada internet
soylesi dilinin genel 6zelliklerine deginilmis ve bu dilin sekillenmesine etki
eden toplumsal yapi tespit edilmeye calisilmistir. Internet soylesi
ortamlarindan alinan 6rneklerle hayatimiza giren bu yeni dil kullaniminin
cehalet ve dil duyarsizligiyla agiklanip agiklanamayacag: tartisilmustir.

Anahtar Sozciikler: Soylesi Dili, Internet, Toplum Dilbilim, Sozli
ve Yazili Dil.

Abstract

Internet usage in Turkey is increasing daily. Communication is one
of the most common uses of the internet. Use of internet in the
communication has led to "internet chat language”. Much-criticized this new
field of language use must be considered in many ways .In this study the
general characteristics of the chat language has been touched on the internet
and has been tried to determine the social structure that affect formation of
this language. It has been discussed whether or not the use of this new
language, which came into our lives with examples taken from the internet
chat society, can be explained by ignorance and language insusceptibility.

Keywords: Interview Language, Internet, Social Linguistics, Oral
and Written Language

Giris
Tiirkiye Istatistik Kurumu tarafindan gerceklestirilen 2012 yili nisan
ay1 “Hane Halk1 Bilisim Teknolojileri Kullanim1 Arastirmas1” (TUIK, 2012)

sonuglarina gore Tiirkiye genelinde hanelerin %47,2’si evden internete
erisim imkanina sahiptir. Bu oran 2011 yilinin ayni ayinda %42,9 idi. Ayni
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arastirmaya gore 16-74 yas grubundaki hane halki bireylerinin internet
kullanim orani 2011 yilinda % 45 iken bu oran 2012 yilinda % 47,4’e
ulagmustir. Internet kullanim oranlarinin en yiiksek oldugu yas grubu da
16-24'tiir. Internet kullanimimin bu hizli yayilimi yaninda arastirmanin
verdigi onemli bir sonug¢ da internetin ne icin kullanildigidir. Arastirma
sonuglarina gore internet kullanicilarnin  %66,8’i interneti iletisim
faaliyetlerinde kullanmaktadur.

Internette iletisim faaliyetlerinin bu denli sik kullanimi, {izerinde
dikkatle durulmasi gereken yeni bir dil ¢esidini dogurmustur. Akstit vd.
(2006), bu dili “sanalca” olarak adlandirmislar ve bu dilin bir sozliigtinii
olusturmuslardir. Bu ¢alismada, bu dil i¢in sanalca yerine Tirk Dil

o A

Kurumunun 6nerdigi “soylesi dili” terimi kullanilacaktir.

Internet soylesi (sohbet) diliyle ilgili son dénemde onemli
calismalara imza atilmustir. “Internet Kullanimimm Tiirkgeye Etkileri: Nitel
Bir Arastirma (Yaman ve Erdogan, 2007)”, Tiirkge internet soylesi (sohbet)
dili tizerine yapilmus dikkat gekici bir ¢alismadir. Bu ¢alismada internet
tizerindeki forumlarda ve MSN programinda yapilan dil hatalari ortaya
koyulup simiflandirilmistir. Yaman ve Erdogan (2007)'nin aksine bu
calismada bunlar birer dil yanhs1 olarak degerlendirmeyecek; asagidaki
sorulara cevaplar aranacaktir.

= Internet ortaminda kullanilan bu dil cehalet temelli bir yanlslar
bitunti miidiir? Yoksa kullanicilar bu kullanimlar: bilingli mi
yapmaktadir?

= Eger bilingli yapiliyorsa bu kullanimlarin nedenleri ne olabilir?

* Bu dil farkhiliklar1 kendi iginde bir kurallasmaya dogru mu
gitmektedir? Yoksa sadece genclerin farkli olma cabasinin bir
sonucu mudur?

= Internetteki sohbet dili konusma dili mi yoksa yaz1 dili midir?

» Farkli toplumsal katmanlarda bu dilin kullamimi farklilik
gostermekte midir?

* Bu dilin olusmasinda yabanc: dillerin 6zellikle Ingilizcenin etkisi
var midir?

* Diger dillerde de sohbet dili bizim dilimizde oldugu gibi standart
dilden sapmalar gostermekte midir?

» Internet sohbet ortaminda statii farkliliklarmin ortadan kalkmasi
bu dilin sekillenmesinde ne kadar etkilidir?
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* Hizh yazma gereksinimi bu dilin olusumunda ne kadar etkilidir?

= Internet ortamindaki sohbet dili konusma ve yazi dilini olumlu
veya olumsuz yonde etkilemekte midir?

Bu ¢alismada veri kaynagi olarak Tiirkiye’de ¢ok fazla kullanicisi olan
bir internet sitesi secilmistir. Sitenin sohbet boliimiinde 6zel ve genel
sohbet odalar1 mevcuttur ve bu odalarda sohbet edebilmek igin tiyelik
gerekmemektedir. Katilimcillar bu odalarda genel konular {izerine
konusabildikleri  gibi kendi aralarinda bireysel sohbetler de
yapabilmektedirler. Genel sohbetler ¢ogunlukla oda ismi etrafinda
sekillenmemektedir. Ornegin “miizik” adli sohbet odasmda miizikten ¢ok
farkli konular konusulabilmektedir. Bu ¢alisma igin “edebiyat” adl1 sohbet
odasindan aykiri durum ornekleme teknigiyle sozceler segilmistir. Dil
hassasiyetinin daha fazla olmasi beklentisiyle calisma evreni olarak
“edebiyat” odasi tercih edilmis ve sdzceler bu odadaki genel sohbetlerden
se¢ilmistir. Sohbet kullanicilarinin  gergek isimlerinin  bilinmemesi
nedeniyle sozceler, kullanicilarin rumuzlariyla birlikte verilmistir.

Calismada karsilasilan en biiyiik sorun, sohbet kullanicilarinin
takma isimlerle katildig1 sohbet ortaminda, higbir katilimcmin cinsiyeti,
meslegi veya yasadig1 yer hakkinda kesin bilgiye ulagilamamasidir. Ayrica
kisilerin kendilerini olduklarindan farkli tanitma ihtimalleri, bu dilin
kullanim profilleri {izerine yorum yapilabilmesini engellemektedir.

1. Soylesi Dili Uzerinde Etkili Olan Faktorler

Internet sohbet dilinin bugiine kadar kullanilan yazin dilinden
farkli oldugu muhakkaktir. Bu farklihigin bir kirlilik, bozulma veya
yozlasma olarak algilanip algilanamayacagini belirlemek igin Once
farklilasmanin nedenleri tizerinde durulacaktir. Ctunki farkliliklar sadece
dis etkenlerden kaynaklaniyor ve kullanicilar bilingsiz bir sekilde bu dili
kullaniyorsa, bu gercekten bir bozulma olarak adlandirilabilir. Fakat
kullanicilar bu dili bilingli sekilde kullaniyorlarsa takdir edilir ki bu, bir
kirlilik, yozlasma veya bozulma olarak degerlendirilemez. Buna argo dili
ornek olarak verilebilir. Argo; farkli bir anlasma bi¢imi saglamak tizere
ayni meslek veya topluluktaki insanlarin ortak dildeki kelimelere 6zel
anlamlar vermek, bazi kelimelerde degisiklik yapmak, dilin lehgelerinden,
eskimis unsurlarindan ve yabanci kokenli sekillerinden de yararlanmak
suretiyle olusturduklar1 herkesge anlasilmayan kelime ve deyimlerden
olusan, gereginde mecazli anlamlara da yer veren o6zel dil veya soz
dagarcaigidir (Korkmaz, 1992: 13). Tanimdan da anlasilabilecegi gibi argo
bir bozulma degil, insanlarin olusturdugu herkesce anlasilmayan 6zel bir
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dildir. Soylesi dili bu yoniiyle argoya benzetilebilir. Argo bir bozulma
olarak gosterilemeyecegi gibi soylesi dili de bir bozulma olarak
gosterilemez. Nitekim dillerin gelisme ve yayginlasmasina bunca firsat
saglayan internetin dillerde bozulmaya neden oldugu elestirisi, Ingilizce
dahil bir¢ok dil igin ortaya atilmistir. Ancak, dilde her tiirlti degisme igin,
pek cok tilkede ve pek c¢ok donemde bu tiirden elestirilerin yapildig:
dikkate alinirsa, bugiinkii durumun 'bozulma teorisi' ile agiklanamayacag:
goriilecektir (Yildirim 2006: 377)

Soylesi dili tizerinde etkili olan faktorlerden bazilar: sunlardir:
Internetin yaygin kullanim:

Internet hizla yayginlasmakta ve toplumun her kesiminden insanin
ulasabilecegi bir alan haline gelmektedir. Bu noktada interneti bilingsiz bir
kesimin kullandig1 6ne siiriilebilir. Cakir ve Topgu (2005)'te ortaya konan
bir anket ¢alismas1 bu goriisii ¢lirtitmektedir. Anket 35 bayan ve 165 erkek
tizerinde yapilmistir. Ankete katilan bayanlarin 25i erkeklerin ise 126s1
tniversite diizeyinde egitimli insanlardir. Bayan katilimcilarin 30'u
interneti sohbet igin kullanirken, erkeklerde bu sayr 96’dir. Ayrica
calismada katilmcilarin  soylesi dilini; kullanim kolaylig1 getirdigi,
zamandan tasarruf sagladigr ve duygularin daha rahat bir sekilde ifade
edilebildigi gibi gerekgelerle kullandiklar1 da belirtilmistir (Cakir ve Topgu,
2005: 94). Yukarida belirtilen Tiirkiye [statistik Kurumunun verilerine gore
de en yogun internet kullanicilar1 lise ve {iniversite diizeyinde, 16-24 yas
araligindaki genglerdir. Bu veriler ve anket galismasi da gosteriyor ki
internet kullanicilarinin biiytiik bir gogunlugu, dilin kurallarini az ¢ok bilen
bireylerdir. Bu kullanicilarin sdylesi ortaminda standart yazi dilini bilerek
kullanmadiklar1 da asikardar.

[letisim hizi ve hizli yazma problemi

Gilinimiuzde “hiz”, internet iletisiminde aranan en 6nemli niteliktir.
fletisim hizinin her gecen giin artmasi bu hiza uyum problemlerini de
beraberinde getirmistir. Internet soylesi ortaminda konusma organlarimin
yerini eller almis ve iletisime ayak uydurabilmek i¢in hizli klavye kullanimi
zorunlu hale gelmistir.

Konusma dilinde ‘az c¢aba kurali” olarak bilinen ve kelimelerin
sOylenmesinde zamani azaltmak ve telaffuz kolayligi saglamak tiizere
kelimelerdeki baz1 seslerin sdylenmemesi ya da degistirilmesine dayanan
uygulamalar, internet ortaminda yazili dil kullaniminda da kendini
gostermektedir (Yaman, 2007: 246)
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Internet séylesi dilinde sdzciik yazimlarinin kisaltilmasinin nedeni
hizli yazma problemine veya az ¢aba kuralina bagh olarak agiklanabilir.
Fakat internet soOylesi dilinin genel olarak bu egilimde oldugu iddia
edilemez. Ciinkii internet sdylesi kullanicilar: her sozctigii kisaltmamakta,
bazilarinda tinlti ve {nstizleri diisiirirken bazilarinda ses degisimlerini
veya ses eklemelerini tercih etmektedirler:

“<nurseza> okuyom kisss”
“<Bob_Dylan> miidaghale etmiyolmusunuz”
“<Bob_Dylan> selams”

Sozctiiklerdeki degisim daha ¢ok gelenekle ve farklilasma cabasiyla
iligkilidir. Ornegin ilk bakista asagidaki ctimlede katilimcinin hizh yazdig:
i¢in veya az ¢aba kuralinin etkisiyle bazi sesleri diistirdiigii diisiiniilebilir.

“<KeyloggeR> Cingeneyi padisah Yapmisla oNce babasinin Kfasini
Kestirmis”

Fakat dikkat edilirse soylesi kisisi sozctiklerde yer yer biiyiik harfler
kullanmaktadir. Ayni harfi kiictik yazsa tek tus kullanabilecekken iki tus
kullanarak biiytik harf kullanmas: az ¢aba kuralina aykir1 bir kullanimdr.
Ayrica bu kadar dikkatle bazi harfleri diizenleyen bir kisinin hizli yazdig:
i¢in harfleri diistirdiigii de kolay kolay iddia edilemez. Bunun gibi bircok
kullanicinin  farklilasma c¢abasiyla bazi sesleri ekledigi, diistirdiigii,
degistirdigi veya biiytik ve kiiglik harfleri karistirarak yazdig:
goriilmektedir.

Yabanci dillerin etkisi

Internetin cesitli diinya dillerini etkilemeye basladig1 bilinen bir
gercektir. Tiirkge de internetten etkilenen diller arasinda yerini almaktadir
(Kabadayi, 2006: 302). Bilisim terimlerinin 1ngilizce olmasi, Tirkge
karakterlerin bazi yerlerde kullanilamamas: (adres isimleri gibi), internet
tizerinde yayimlanan sitelerin ¢ok biiyiik bir kisminin Ingilizce olmasi vs.
elbette internet soylesi dilini etkilemektedir.

“<As_Presti]> Birakin Nereli Flan
<As_Presti]> Cansu Sende Soyle Yaw
<dr_boran24> sana yaw”

Fakat bu etkile§i_m internet soylesi diline has bir etkilesim degildir.
Sanal dlem disinda da Ingilizcenin olumsuz etkileri; reklam tabelalarinda,
giinliik konusmalarda, kiyafetlerde vs. goriilmektedir. Soylesi ortaminda
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Ingilizcenin en ¢ok tercih edildigi alanlar <LeGRanD> <Eftaly>
<Bob_Dylan> gibi rumuzlardir. Bunun yaninda 6zellikle konusma dilinde
kullanilan okey, hi vs. gibi Ingilizce sozciikleri sdylesi ortaminda da siklikla
gormekteyiz. Soylesi ortaminda cokca goriilen kullanimlardan biri de
Tirkge karakterler yerine onlarla ayni ses degerine sahip kayphak (kaypak),
dishi (disi) vs. gibi Ingilizce karsiliklarinin kullanilmasidir.

Bilgisayar ve internetin getirdigi yeni ifadeler, semboller ve kullanim
pratikleri

Internet séylesi dilinin belli pratikleri ve kendine has sembolleri
vardir. Bu pratikler cogunlukla ihtiyaca binaen ortaya ¢ikan pratiklerdir.
Sohbet odalarina ilk kez giren biri biiyiik ihtimalle bu kullanimlar
anlamayacaktir. Bu ifadeler, semboller veya pratikler stirekli bir degisim
icerisindedir. Ornegin sdylesi dilinde bir gelenek olan “asl” sorusu “age,
sex, location” soOzciiklerinin kisaltilarak kullanimidir. Eskiden sohbete
baslarken sorulan ilk sorulardan biri olan bu kisaltma artik
kullanilmamaktadir. Ayni sekilde “smiley” diye adlandirilan ve duygu
ifade etmek icin kullamilan ifadeler de artik yerini animasyonlara
birakmistir. Baz1 zorunluluklar da yeni ifadelere veya kullanimlara neden
olabilir. Bazi sohbet programlarmin kiifiirlii konusmalar1 engellemeleri
sOylesi ortamlarinda kiftirlerin  kisaltilarak yazilmasi gelenegini
baslatmustir.

Bilisim terimleri ve soylesi jargonu

Terimler bilim dallarinin 6zel sozleridir. Terimi karsiladig:
kavramin 6zel adi olarak kabul etmek gerekir. Nasil ki hepimizin 6zel ad1
varsa terimler de ayni sekilde kavramlarin 06zel adlar1 olarak
diistintilmelidir (Akalin, 2003: 778). Her teknik alanin oldugu gibi bilisim
diinyasinin da kendine 6zgii terimleri vardir. Bilisim teknolojisi, toplumun
hemen hemen her kesimi tarafindan kullanilmakta ve bu alamin terimleri
daha genis bir yayilma alanina sahip olmaktadir. Bu sebeple bilisim
diinyasinda ve Ozellikle genel agda hemen her giin yeni bir terimle
karsilasmak miimkiindiir (Kabadayi, 2006: 310). Bilgisayar terimlerindeki
bu hizli artis, soylesi ortaminda da kendini gostermektedir. Bu noktada
dikkat edilmesi gereken husus bu terimlerin Tiirk¢e karsiliklarinin da
sOylesi dilinde tercih edilebildigidir. Yeter ki sozciigiin h\gilizcesi
yerlesmeden Tiirk dilinde uygun bir karsiligi bulunsun. Ornegin sohbet
odalarinda onceleri ¢ok kullanilan “banlamak” fiili yerine zamanla
“odadan atmak” birlesik fiili kabul gormiistiir.
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Bu terimlerin yaninda soylesi dilinin kendine has bir de jargonu
olusmustur. Ornegin “diismek” fiili baglantinin kopmasi anlamma
gelirken, “<Ssuskunn> rutubet Bi Gét Ozelimeden” climlesinde “0zelden git”
ifadesiyle konusmaci 6zel sohbet istemedigini soylemektedir.

“<FAuS> herkez birbirini atmaya calistyo bi rahat olun yaaa”
climlesinde ise “birini atmak” sohbet ortamindan ¢ikarmak anlamina
gelmektedir ve sadece iist diizey kullanicilar bu yetkiye sahiptir.

Egitim eksikligi
Tirk dilinin noktalama ve imla kurallar1 ne yazik ki toplumun
biiyiik bir kesimi tarafindan bilinmemekte ve kullanilmamaktadir. Cok
biiyiik medya kuruluslarinda dahi anlama etki edecek imla ve noktalama

hatalar1 yapilmaktadir. Bu hatalara internet sdylesi dilinde de c¢okca
rastlanmaktadir.

“<Bob_Dylan> yaf agbi olurmu”
“<As_Presti]> Cansu Sende Soyle Yaw”

“<nurseza> cansu beni giildiirdiin ya aalhda seni giildiirsiin bide onu
yazani”

“<Ssuskunn> Hala Da oyLé”

Bu hatalarin soylesi ortaminda daha fazla yapilmasmin nedeni
metinlerin kalict olmamalaridir. Kullanicilar kendilerini yazi1 yazma
durumunda degil de konusma durumunda addetmeleri, imla ve
noktalamaya dikkat etmemelerinin temel nedeni olarak gosterilebilir.
Kisilerin bu kurallar1 bilmedigi de kismen dogrudur. Ancak son derece
hizli bir iletisim sekli olan internet soylesisinde, imla ve noktalama
kurallar1 bilinse de bu kurallara dikkat edilmesi oldukg¢a zordur.

Konugma Dili

Konusma dili bir ulusun, bir dil birliginin dilinin yaziyla iligkili
olmayan ve gesitli soyleyis 6zellikleri tagiyan yoniidiir. Degisik yontemlerle
yaziya gecirme dizgelerinin hepsi, temelde konusma diline dayanir.
Konusma dili, yazili dile oranla daha hizli bir degisme, gelisme icindedir.
Bu degismede kisa anlatim, cgesitli vurgulama istekleri gibi ruhsal
nedenlerin yaninda, sdyleyisten ileri gelen etkenlerin pay1 vardir. (Aksan,
1995: 85)

Konusurken kizginlik, seving, izlintii, saskinlik, vb, gibi durumlar
icinde oldugumuzda bunu genellikle ytiz ifadelerimizle (viicut dili, mimik)
ifade ederiz. Yillar icinde, standart ASCII karakterler kullanarak (ASCII
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Art, harflerle yapilan sanat) boyle durumlari anlatan kisaltmalar
turetilmistir (Cakir, 2005: 77)

Internet soylesi dili, ad1 {izerinde konusma (sohbet) temelli bir
dildir. Konusma dili kullanilirken basvurulan vurgular, jest ve mimikler
yazili dilde gosterilemez. Yazili dildeki vurgu ihtiyaci soylesi ortaminda
seslerin tekrar: seklinde yapilirken; jest ve mimikler noktalama isaretlerinin
kullanildig1 animasyonlar vasitasiyla verilmeye calisiimaktadir.

“<cansub5> soliicemmmmmmmmmmm:(”

“<Bob_Dylan> nihayet ulastm bugiine :”

“<Kubat> canim sikildi nen :)”

“<kdrbdr> avrupa yakasini ¢okmu islion sennnnnnnnnnn”

Internette sdylesi ortamlari disindaki yazma faaliyetlerinde (6rnegin
blog veya sozlik yazarhig) kullanilan dilin daha diizgiin oldugu
goriilebilir. Ciinkii bu platformlarda kullanici kendisini sohbet durumunda
degil aksine yazi yazma durumunda gormektedir.

2. Internet Soylesi Dilinin Genel Bir Karakteristigi

Yukarida verilen etkenlerin Internet soylesi dilini sekillendirmedigi
sOylenemez. Fakat internet soylesi dilinin, bu dili etkileyen etkenler disinda
gelisen bir yapis1 vardir:

“<AyDeDe> su _DERiN_ I AyarLiyamadim bi okadar asiLiom uyuSa”

“<Bob_Dylan> DERIN agbi burlarda gomoniistler felam da varmis ya ..
miidaghale etmiyolmusunuz”

“<ZIPLAYAN_TOSBAA> kupat doru deilmi camisa benzediin yonde
dedikodular var”

“<mavibuLut> sarki sole kiss”
“<hiera_> ne soyleyeyim kis”
“<AyDeDe> n edionus”

“<PiyanodakiHayalet> fikrini kisiligini ve cumhuriyetin kazanimlarin
riske eden sirtini ceviren bu kayphak sisaysetci ki artik siyasetci olmaktan
cok tseron hatta bi tetikcidir protesto ediyroum kendisini”

“<As_Presti]> Zeren 1smir Yaniyormu”
“<nurseza> efet biloda”

“<dudackci_M> bagkasimz olucakti yani”
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“<doctorcar> gs haketmezmi yani”

Yukarida farkli kullanicilardan alinan sozcelerde de goriildiigii gibi
internet sdylesi dilinin yayginlasan bazi ortak 6zelliklerinden sz edilebilir.

“_ 7 “”_ 7

Cok uzun olmayan ciimle kurulumlari, “z” sesinin yerine “s” sesi kullanimi
(ismir, kis, uyus), “v” sesinin yerine “f” veya “w” sesinin kullanimi (efet,
ewet), bazi harflerin biiyiik bazilarinin kiiciik yazilmasi, zaman ve sahis
eklerinde ses diismeleri veya ses degismeleri (asiLiom, benzedin,
etmiyolmusunuz, olucakti), “g” sesinin disiiriilmesi veya tiiretilmesi
(miidaghale, doru, deilmi) vs. internet soylesi dilinde geleneksellesmeye
giden kullanimlardan bazilaridir. Bir diger ortak egilim ise imla ve
noktalama kurallarinin, daha dogrusu geleneksel dilbilgisinin tim
kurallarmin umursanmamasidir. Yine bu kullanimlarin yaninda bazi
katilimcilarm kendilerine has kullanimlari da dikkat cekmektedir. Ornegin
“HeLLBoY” rumuzlu kullanicimin “Emin Rezil etmis Bu eLemani Karizmasi *’
0 " KaLm$” ctimlesi, kurulumundan sozciik ve harf segimine kadar
kendine has karakteristigi olan bir ctimledir.

Sonug¢

Internet sdylesi ortaminda goriilen standart yazi dilinden sapmalar
dil yanlislar1 olarak goriilemez. Bir¢ogu tiniversite diizeyinde egitim almis
bireyler olan soylesi katihlmcilarinin dilin kurallarini bilmedikleri iddia
edilemez. Ayni sekilde hizli yazma zorunlulugunun da bu dili
sekillendirdigi dogru degildir. Soylesi katihmcilarinin zaman zaman harf
diisiirmek yerine harf eklemleri bunun kanitidir.

Bilindigi gibi Esperanto, bir ¢esit yapma dildi ve yapma dillerin en
tnliisii idi. Giintimiizde, genel agdaki bazi soylesi sayfalarinda soyle bir
dolastigimiz zaman sembollere, konsonantlara fazlaca yer verilen, ddeta
internet esperantosu diyebilecegimiz yeni bir yapma dilin olustugunu
gorebiliriz (Kabaday1, 2006: 301).

Ginliikk hayatta birgok kurallin igerisinde yasayan bireylerin
kendilerini 6zgiir hissedecekleri, kurallardan bagimsiz, insanlarin onlari
yargillayamayacag1 bir ortamda kendilerine ait bir dil sekillendirmeleri
oldukca dogaldir. Her ne kadar bazi kullanimlar genellesme egiliminde
olsa da internet ortaminda olusan bu dilin kurallasmasi asla beklenemez.

Soylesi katimcilarmin kendilerini 6zgiir hissettikleri bu ortamda
en onemli 6zelliklerden biri farkliliktir. Katiimcilar: digerlerinden ayiran
yegane sey climleler ve o climleler neticesinde elde etmis olduklar1 yetki
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dereceleridir.  Kiginin  gercek hayattaki statiisii sanal alemde
sifirlanmaktadir. Bu nedenle kisilerin farklilasma c¢abasi bu dilin
olusmasinda temel etkenlerden biri olarak gosterilebilir. Bu dili kullanan
bireyler arasinda her zaman farkliliklar olacaktir. Fakat bu farkliliklar
kiltiir seviyesi veya okumusluk seviyesiyle aciklanamayacak kisisel
farkliliklardar.

Bu dil konusma ve yazi dilinden miitesekkil bir dildir. Bu dilde
konusma dilinin rahatlig1, yazi dilinin imkanlariyla bulusmustur.

Internet soylesi dilinin standart yazi dilini ne kadar etkiledigi
belirsizdir. Bu noktada internet yazimlarinin standart yazi dilini olumsuz
yonde etkileyip etkilemedigine dair galismalar yapilmali;; ¢ogunlugunu
genglerin olusturdugu bu dil kullanicilarina birer Tiirk¢e diismani olarak
bakilmamalidir.
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